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June 3, 2018              The Most Holy Body & Blood of Christ�

OFFICE HOURS�

Monday, Tuesday, Wednesday and Friday 9:00AM to 3:00PM.  �

Office closed on Thursdays.  Saturdays and Evenings: By Appointment.�



�

�

 

Monday, June 4 (Poniedziałek)  

CTK �   7:00AM †Rev. James J. McConnell�

  SH �   8:00AM God’s Blessing for Mariusz Chorzepa & �

� family r/o sister�

  SH � 11:00AM †Ted Straszewski r/o family�

  SH � 11:30AM Sacred Heart Devotion in English�

�

Tuesday, June 5 (Wtorek) - Boniface 

CTK �  7:00AM Health of Ryan McKee r/o mother & family�

  SH �   8:00AM †Jacob & Adela Gumienny r/o family�

  SH � 11:00AM Mass and OLPH Novena in English�

�

Wednesday, June 6 (Środa) - Norbert 

CTK �   7:00AM †M/M Charles Bartley r/o family�

  SH � 11:00AM †Charles Zwerko r/o Greg & Lois Zwerko�

  SH � 11:30AM Exposition and Rosary�

  SH �   6:45PM Sacred Heart Devotion in Polish�

  SH �   7:00PM OLPH Novena in Polish�

�

Thursday, June 7 (Czwartek)  

CTK �   7:00AM †Raymond Michno Sr. r/o wife�

  SH �   8:00AM †Rosalie Pickell r/o son, Stephen�

  SH � 11:00AM †Mattie, Leo, Walter, Frank, Helen & �

� � Edward Korzeniowski r/o estate�

�

Friday, June 8 (Piątek)  

 The Most Sacred Heart of Jesus 

CTK �  7:00AM †Fr. Pelligrino Rossi r/o Vinnie & Rosa �

� D’Aniello�

  SH � 11:00AM †Angela Nicholson r/o family�

  SH � 11:30AM Divine Mercy Devotions�

  SH �   6:45PM Sacred Heart Devotion in Polish�

  SH �   7:00PM †Genowefa Juzwa r/o husband & children�

�

Saturday, June 9 (Sobota)  

 The Immaculate Heart of Mary 

  SH �   8:00AM †Wieslaw Maria Gaibor (Anniv.) r/o �

� � daughters, Ashley & Layla�

  SH � 11:00AM †Kevin J. Patrick r/o sister, Kathleen & �

� � niece, Erin�

  SH �   5:00PM †James & Agnes Marsicano r/o family�

�

10

th

 Sunday in Ordinary Time, June 10 (Niedziela)  

  SH �   7:00AM †Katarzyna Maziarz r/o granddaughter �

CTK �   8:30AM †Chester, Joseph & Rose Garbos r/o �

� nephew, Andrew�

  SH � 10:00AM †Living & Deceased Members of the Altar�

� � Rosary Society �

  SH � 11:30AM †Jadwiga Płońska r/o Elizabeth Cano�

�

The Sanctuary Lamp in Sacred Heart will burn this 

week for the repose of the soul of Alex Peltack at 

the request of his family.�

�

The Altar Bread & Wine in Sacred Heart is conse-

crated this week in memory of Cecelia Specian at 

the request of the Melusky Family.�

�

The Sanctuary Lamp in Christ the King will burn this 

week for the repose of the soul of Bernadette 

Michta at the request of the Bartok Family.�

C����� C��	�
	�

�

� In our modern times, symbol can seem to have lost its 

value. The most recognizable "signs" are ones we see on 

the road or the branding in advertisements. The logos for 

major companies don't do much more than perk our interest 

or disdain. They surely don't deliver on their promises for 

our lives to be happier, healthier, and easier.�

� On this feast of Corpus Christi, we hear the account of 

the Last Supper. This was Passover, an ancient sign of the 

covenant of Moses. The Hebrew people celebrated God's 

providential care for His people. To the listening disciples, 

Jesus makes a very bold claim. "This is my blood of the 

covenant." At the time of the first Passover �� the redemp-

tion of the Hebrew people from slavery to the Egyptians �� 

the blood of the sacrificial lamb was spread on the lintels of 

the doorpost. Tomorrow, some of the disciples would wit-

ness the blood of the new covenant spread across the wood 

of the cross.�

� Christ's Body and Blood are more than a sign. They are 

a sacrament. In the sacrament, the sign makes real what it 

signifies. More than ritual, a sacrament enacts truth of the 

covenantal love of God and His promise of fidelity. It's a 

promise God keeps. The same bread and wine of that first 

Holy Thursday liturgy becomes �� throughout the centuries 

and until the end of time �� the very Body and Blood of 

Christ. On this feast, we celebrate the unfailing covenantal 

love of our God. As you partake in the Eucharist today, and 

next Sunday, and the Sunday after that, remember that you 

receive neither a meaningless sign nor an empty offer. You 

receive God Himself, as He fulfills His promise to remain 

with us always.�

As we gather today to reaffirm our faith in the real pre-

sence of Christ in the Eucharist, we are reminded that we 

are also the Body of Christ. The mission of the Gospel 

calls us to be Christ for others. There is so much broken-

ness and pain in our world. Many people are lost and fee-

ling lonely, marginalized and oppressed, victimized and 

abused. Every time we receive the Body (and Blood) of 

Christ, we are asked to become what we eat. Are we wil-

ling to step aside from our preoccupations and concerns 

so that we can be Christ for others?�
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 �� ������	� � Sacred Heart audi-

torium � 3:30 � 6PM.  A small fee will be due.�

H��� N��	 S���	�� M		���� in the St. John Neu-

mann Center at 6PM�

�

T
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M	� � W��	� �		�	� �� �	�� ���	 ��	���� � 

9AM and 6PM in the parish auditorium.  We espe-

cially need help at 6PM.  We have to make 1800 

dozen pierogi for our Summer Festival, which will 

be here before we know it.  No experience necessary, 

anyone can pinch.  Please come and help.�

�

T�
�����, J
�� 7�

A���� C���� P������	 � 7:30PM in Sacred Heart 

Church.  �

�

S��
����, J
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C������� D��!	 sponsored by the Knights of Colum-

bus.  Clothing, textiles, stuffed animals, etc. can be 

dropped off at the St. John Neumann Center (on Sa-

cred Heart grounds) from 9AM to 12Noon.�

�

N��� S
����, J
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 � 

10AM � Sacred Heart Church.�

P���
� P����� � Polish Falcon Camp � 1�5PM.  NO 

TICKETS WILL BE SOLD AT THE DOOR.  �

�

Ogłoszenia Parafialne 

�

P�����������, 4 ���� ����

L	��*	 ������ � godz. 15.30.�

�

W�����, 5 ���� ����

P���+	,�� ����� - ��,�	��� ��	���.- (��,�	�� 

� �01�+�2��) � godz. 9 i 18 w sali parafialnej, szcze-

gólnie wieczorem. Musimy przygotować 1800 tuzi-

nów pierogów na letni festyn, który szybko się zbli-

ża. Nie jest potrzebne doświadczenie, każdy potrafi 

lepić pierogi � przyjdź i pomóż!�

�

S�"���, 9 ���� ����

"Z,�.��� ��+�	1�", sponsorowana przez Rycerzy 

Kolumba. Odzież, tekstylia, zabawki � wypchane 

zwierzaki, itp. można dostarczać do budynku Św. 

Jana Neumana (czerwony budynek przy parkingu), 

przy kościele Najświętszego Serca Pana Jezusa od 

9:00 am � 12:00 pm.�

�

N������#�, 10 ���� ����

M
+� 6-�0�� �� +���7�+	��	 ���� 

���	��	���+�	�� ,0�+�	 � ���+. 10:00 w koście-

le Najświętszego Serca Pana Jezusa.�

P����� ��������� Polish Falcon Camp�od godz. 1 

� 5 pm. Nie będzie sprzedaży biletów na miejscu. �

The month of June is devot-

ed to the Sacred Heart of 

Jesus.  During the month of 

June, this takes place in our 

parish with devotions to the 

Sacred Heart on Mondays at 

11:30AM in English and on 

Wednesdays and Fridays at 

6:45PM in Polish at the Sa-

cred Heart worship site.�

The following are promises our Lord made to St. Mar-

garet Mary Alacoque, an apostle of the Sacred Heart in 

the year 1675.  She and St. Columbiere were instru-

mental in establishing the Feast of the Sacred Heart of 

Jesus.�

�

I will give you all the graces necessary for your state in life.�

I will establish peace in your families.�

I will comfort you in all your afflictions.�

I will be your secure refuge during life, and above all, in 

death.�

I will give you a special blessing to all your undertakings.�

Sinners will find in My Heart the source and infinite ocean 

of mercy.�

Tepid souls will grow fervent.�

Fervent souls will quickly mount to perfection.�

I will bless every place where a picture of My Heart will be 

exposed/honored.�

I will give to priests the gift of touching the most hardened 

hearts.�

Those who will promote this devotion shall have their 

names written in My Heart � never to be blotted out.�

�

May the Sacred Heart of Jesus be praised, honored and 

adored now and forever.�

�

�

�

P���	� �� ��	 S���	� �	����

�

O Sacred Heart of Jesus, source of all goodness 

and healing, you have loved me from all eterni-

ty.  Now I ask for the grace to love you in return.  

Please increase within me your gifts of faith, 

hope and love.  I offer you my own heart, 

wounded by sin, crippled by unkindness; but 

not beyond your power to make whole again.  

Jesus, I ask that you continue to touch me, calm 

me, and heal me.  Teach me to be gentle and 

humble of heart, to be patient and loving.  In you 

I live and move and have my being.  In you I am 

healed.  Keep me close to you and the life and 

wholeness that you bring.  When I stray, give 

me the grace to accept your invitation to return 

to you.  Glory to you, O Most Sacred Heart; glory 

and praise and thanksgiving today and every 

day.  Amen. 

�

�

�

�

Most Sacred Heart of Jesus, I place my trust in you.�

(Say 3 times.)�
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Thank you for your continued support of Caritas.   

The Caritas Team collects food every week at the 

church.  Desperately needed items:  Spaghetti 

Sauce, Soup, Cereal, Macaroni and Cheese, Dried 

Potato Mixes, Rice, Canned Meat�Ham, Tuna, 

Chicken, Canned Fruit, Peanut Butter and Jelly�

 �

The Caritas Team also collect monetary donations 

and on�line through our church website.�

The next Altar Rosary Society 

Mass will be held June 10

th

 at 

10:00AM.�

�

The next F��
� S������� D	-

!�����
 to Our Lady of Fatima will take place on Ju-

ly 7

th

.�

C	
���� D��� � June 9

th

.  

Clothing, textiles, stuffed animals, 

etc. can be dropped off at the St. 

John Neumann Center from 9AM 

to 12Noon.  �

Minister Schedule for June 9 & 10�

Meets once a month on the 2

nd

 

Monday at 7pm.  Call Mary 

Carol Niezgoda at 908 575�

2797 for location and details. 

New members always wel-

come.  We will teach anyone 

interested how to crochet and/or knit. If you would like to 

be a member but prefer to work at home we would be hap-

py to pick up your item(s); just contact Mary Carol.  Dona-

tions of yarn are always appreciated especially “baby” 

yarn, i.e., yarn approved for baby items. If you prefer to 

donate cash we will purchase yarn for you.  All item(s) we 

make are donated to various local charitable organiza-

tions, i.e., Pregnancy Aid Center…�

The next Holy Name Society Meeting will be held 

on June 4

th

 in the St. John Neumann Center at 

6PM.�

60’s Plus Club 

Good food.  Good conversa-

tion. Good friends. 

�

All Parishioners aged 60 and over are invited to a 

complimentary dinner.  �

Every Third Sunday of Every Month�

Please call Kathy at 908�874�8323 if you will be 

attending.  Time 2pm�4pm�

�

St. John Neumann Center  The next gathering 

will be on June 17

th

.  �

Please visit our parish website: 

�

www.ctrmanville.com�

�

�

up�to�date information, schedules, church bulletins, pictures 

from parish events and much more…�

�

Be sure to check out our video reflections �

on the Sunday Readings each week. This week 

Diana Ibongo will be presenting the reflections 

and next week Diana Ibongo will be the pre-

senter.�

�

Have parish news delivered to your email.  Sign 

up for our newsletter on the website.  �

�

5:00PM�

SH�

7:00AM�

PL�SH�

8:30AM�

CTK�

10:00AM�

SH�

11:30AM�

PL�SH�

Lectors�

M. Urbaniak� � A. Porchik� B. Stefany� �

Eucharistic�

Ministers �

M. Tabbit�

A. Scarpantonio�

R. Jablonski�

A. Niecikowski�

B. Nowak�

D. Finlan�

R. Sieberg�

W. Okurowski�

R. Charneski�

C. Borysewicz�

G. Borysewicz�

H. Brandt�

M. Wojtach�

Weekly Vocation Prayer Schedule�

�

Sunday: � Ellen Michta�

Monday: � Laurie Lukacs & Terezia Tardy�

Tuesday:  � John & Brett Wood�

Wednesday:� Josephine Pschar & Marge Iarkowski�

Thursday: � John Tardy�

Friday: � Dolores Finlan �

Saturday:� John & Magdalena Daus �



�

�

We ask you for your prayers for the 

health of those in need, especially: Toni 

Antonelli, Evelyn Appenzeller, Baby Isa-

bel Therese Bailey, Phyllis Baraniecki, 

John Bartley, Jean Batula, Billy Bird, Paul Bobe, 

Shawn Brickley, Denise Buanano, Lorraine Burkoski, 

Bill Caswell, Jason Cebula, Chester Cejnowski, Luke 

Chartowich, Palo Cizmar, Pat Cobo, Allison Collins, 

Kaiden Crothwer, Marge Demski, Dorothy Dinsmore, 

Mary Evancho, Maureen Femiano, Frank Fiduk, Mar-

ian Gano, Helen Gazo, Helen Gilmore, Dorothy 

Gluch, John Gubernot, Dolores Hart, Maryann 

Hughes, Marge Iarkowski, Raul Jaime, Ruth Petsko 

Jakimer, Joanna Jasontek, Edward Knitowski, Dennis 

Koslowski, Ed Kawalchuk, Theresa Kraska, John 

Krasnansky, Wiktoria Lach, Rita Lagasse, Ken Lake, 

Janice Lalley, Judy Lentzsch, Antoinette Leotti, Chey-

enne Liccardi, Joe Matisak, Quaid Mobus, Alexander 

Monto, Ed Nawracaj, Mai Nguyen, Hunter Norz, 

Dolores Novicky, Steven Pirello, Joseph G. & Mark 

Pschar, Carolyn Puia, Chelsea Rivard, Mary Ro-

galski, Marie Rogusky, Jerry Russell, Jr., Dolores Ser-

ra, Irene Shelcusky, Pat Sherwood, Eric Slaight, Vic-

toria Soika, Tina Soltis, Albert Stanski, Rose Tabbit, 

Joe Tomko, Michelle Tranter, David Urban, Irena 

Walczak, Natalie Walkoviak, Cindy Weigel, Peggy 

White, Raymond Wisniewski, Barbara Wrigil, Michael 

Zamorsky, Maria Zurawiecki, and Regina Zydalis.�

�

God of all consolation give life and health to our sis-

ters and brothers for whom we pray in your Holy 

Name.  Amen.�

 

 

 

Please pray for all of our men and women serving in 

the Armed forces, especially 

 

Sergeant Matthew T. Bowden USMC 

Pvt. Christopher Foley 

PFC Joshua Hussey  

Major James A. Jablonski Jr. 

Master Sergeant Kimberly Kaminski USAF 

Gunnery Sergeant Jeff Morella USMC 

 Commander Peter G. Rybski, Jr. 

PFC Steven Ubry 

CMA Mark J. Walyga 

Senior Airman Lindsay Zaccardi 

PFC Brian J. Zarnowski 

 

Please let us know if you have a family member who 

is serving in the military and we will acknowledge 

them in our weekly bulletin.  Please share the good 

news with us when one of the above soldiers returns 

home!�

C O N N E C T N O W  O N L I N E  G I V I N G �

�

Keep Christ the Redeemer 

Parish in Mind during Your 

Summer Travels �

Have fun on your summer vacations! We know you’ll be out 

of town for a few Sundays this summer, but that doesn’t 

mean you can’t participate through your regular tithes. With 

ConnectNow Giving you can contribute from wherever you 

are… you can even set up payments in advance if you like! 

And when you give online, it helps us make our budget, 

even when attendance is low. Visit www.ctrmanville for the 

online giving link.�

�

Wakacyjne wsparcie Christ the Redeemer Parish�

�

Przez ostatnie lata wysokość składek niedzielnych w 

wakacje znacząco się obniżyła. Jest to związane z 

wakacyjnymi wyjazdami naszych parafian co w 

konsekwencji daje mniejszą ilością osób uczestniczących w 

niedzielnych nabożeństwach. Aby zatrzymać ten 

negatywny trend proszę o kożystanie z ConnectNow Giving 

(„On�line Giving”). Dzięki tej usłudze możliwe jest łatwiejsze 

składanie ofiary na rzecz CTR Parish w sposób au-

tomatyczny lub jednorazowy przy użyciu kart kredytowej lub 

konta bankowego z dowolnego miejsca na ziemi gdzie 

działa internet. On�line Giving jest bezpieczne, daje ofiaro-

dawcy całkowitą kontrole nad swoim kontem. Dzięki temu 

systemowi parafia będzie miała stabilny dopływ środków 

finansowych pomimo mniejszej liczby osób w kościele w 

czasie wakacji. Dziękując za dotychczasowe wsparcie 

wszystkim życzę udanych wakacji i zachęcamy do kor-

zystania z usługi „On�line Giving”! �

                                                                       Fr. Stan�

Ps.�

Aby skorzystać z usługi „On�line Giving” wystarczy wejść 

na stronę parafialną: http://www.ctrmanville.com/Home/

Donations�
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Please give some serious thought to giving us some help!  

We especially appeal to our younger adults to give us 

some help in the stands, with selling tickets or working 

in the kitchen!  If you are interested in chairing a stand, 

please call Maribeth at the parish office.  We also need 

a lot of behind the scenes help.  So won’t you please 

take an active role in this year’s festival and volunteer?  �

W" #$" %& &""' () '(&#*%(&+ ()�

,#,"$ *(-".+ #&' '%+/ *(-".+. �

D(&#*%(&+ 1#& 2" 2$(34/*�

*( */" ,#$%+/ ())%1".�
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L���� F����� P���>��#���

�

Zbliża się nasz coroczny festyn parafialny. Prosimy, aby 

chętni do pomocy zgłaszali się do biura parafialnego.  

Dziękujemy za zaangażowanie!�



�

�

Report of Sunday Offerings �

in Support of our Parish�

The Christ the Redeemer collection for the �

weekend of May 27, 2018 �

�

Offertory� $      7,686.00�

Mail�Ins� $      1,449.00�

We Share On�line Giving� $         895.00�

Children’s donations� $           27.00�

Total� � $    10,057.00�

�

Collection for the same week last year� $    14,086.00�

�

Thank you for your generosity and support.  May God bless 

you.                                                                                 Fr. Stan�

�

“The Spirit itself bears witness with our spirit that we are 

children of God, and if children then heirs, heirs of God 

and joint heirs with Christ…” � ROMANS 8:16�17�

If we are heirs to the kingdom of God, shouldn’t we work 

to build up His kingdom? Shouldn’t we be good stewards of 

our inheritance, using our time in prayer, our talent in chari-

table works and our treasure to care for the Church that God 

has left to us? Our Church is a treasured heirloom from 

God. Do we treat it that way?�

�������������	���
�	��������	������������������	��

�

My Good Deed was when I:�

�

helped clean.�    Brunon�

helped my sister with her homework.�       David�

took out the garbage.�         Alex�

prayed the rosary.�     Jayden�

helped plant.�       Alicia�

took care of my baby sister.�      Adam�

�

Christ the Redeemer �

Summer Camp�

Splash Canyon 2018 

Registra*on forms can be found in the office or on 

our website.�

July 9

th

�13

th

�

Readings for the Week of June 3, 2018�

�

�

�

Sunday: Ex 24:3�8/Ps 116:12�13, 15�16, 17�18 [13]/�

� Heb 9:11�15/Mk 14:12�16, 22�26�

Monday: 2 Pt 1:2�7/Ps 91:1�2, 14�15b, 15c�16 [cf. 2b]/�

� Mk 12:1�12�

Tuesday: 2 Pt 3:12�15a, 17�18/Ps 90:2, 3�4, 10, 14�

� and 16 [1]/Mk 12:13�17�

Wednesday: 2 Tm 1:1�3. 6�12/Ps 123:1b�2ab, 2cdef�

� [1b]/Mk 12:18�27�

Thursday: 2 Tm 2:8�15/Ps 25:4�5ab, 8�9, 10 and 14�

� [4]/Mk 12:28�34�

Friday: Hos 11:1, 3�4, 8c�9/Is 12:2�3, 4, 5�6 [3]/Eph�

� 3:8�12, 14�19/Jn 19:31�37�

Saturday: 2 Tm 4:1�8/Ps 71:8�9, 14�15ab, 16�17, 22�

� [cf. 15ab]/Lk 2:41�51�

Next Sunday: Gn 3:9�15/Ps 130:1�2, 3�4, 5�6, 7�8�

� [7bc]/2 Cor 4:13��5:1/Mk 3:20�35�

�

�

�

The daily Scripture references are printed here.  If you 

find it helpful and have internet access, you can find 

the complete Daily Scripture Readings at http://

www.usccb.org/nab/.�

CHRIST THE REDEEMER �

PARISH PICNIC�

SUNDAY JUNE 10, 2018�

1 P.M. � 5 P.M.�

POLISH FALCON GROUNDS��

HILLSBOROUGH, �

ADULTS� $15.00�CHILDREN 5 � 

12 YRS $10.00�

CHILDREN 4 AND UNDER� FREE�

COME AND ENJOY� GOOD FOOD � ADULT & CHIL-

DREN GAMES�

�

PIKNIK PARAFIALNY�

NIEDZIELA, 10 CZERWCA 2018 R. GODZ. �

13:00�17:00�

POLANKA, HILLSBOROUGH �

BILETY: DOROŚLI � $15; DZIECI (5�12 LAT) � $10; 

DZIECI PONIŻEJ 4 ROKU ŻYCIA � BEZ OPŁATY ZA 

BILETY.�

�

If any of the following items pertain to you or your family, 

please check the appropriate box in front of the listed item. 

This information will be a great help to us. You may tear off 

the form and deposit in the collection basket or mail it to the 

Parish Office. Your cooperation in this matter would be 

greatly appreciated.�

�

�

□  New in Parish and would like to register�

□  Change of address�

□  Request Collection Envelopes�

□  Moving out of Parish�

□  Need Information � Please CALL�

□  New Telephone Number: __________________�

□  Family Member (Name: ________________) is ill:�

      □  At Home�

      □  In the Hospital: Room #:__________�

      □  Would like to receive Holy Communion�

�

Your name: ___________________________�

�

Address: _____________________________�

�

Phone Number: ________________________�


